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MODERN SZORNY-MITOSZOK A JAPAN VIZUALIS KULTURABAN

Bevezetés — Mi is az a jokai

A jokdi sz6 (FK1E) egy Osszetétel a japan nyelv-
ben, amelynek mindkét kinai eredet(i piktogramja
azt jelenti ,kisérteties”, ,,rémséges”, ,hdtborzonga-
t0”. A jokdi kifejezés vonatkozhat kiilénos termé-
szeti jelenségekre, érzésekre, hangokra, tdrgyakra,
valamint 4llatokra vagy emberekre is. Foster rdmu-
tat, hogy maga a kifejezés viszonylag 0j keletti, és
azéta van haszndlatban, miéta a meidzsi korszakbeli
filozéfus, Inoue Enrjé a Japdnban lejegyzett dsszes
természetfeletti jelenség gytjtdneveként hatdroz-
ta meg Jokdigaku (Jokaioldgia) cim munkdjiban
(1). M4s szavak, melyekkel e jelenségeket illetik, a
bakemono és henge az Edo korszakban és mononoke
a Heian korszakban. A bakemono és henge szavak
az alakviltozds, a transzformicié, metamorfézis
tényét rogzitik, mig a mononoke egy dsszetettebb
koncepci6, amely a szérnyek ldthatatlan éserejére,
energidjdra utal. A mononoke a Heian korszakban
még csak az arisztokrdcia tagjai szdmdra ldthatdak,
akik haldllal lakolnak, ha pillantdsukat vetik a szdr-
nyek felvonuldsdra, a Hjdkki jdgjora (Sziz szirny éji
vonuldsa), ahogy ez a Gedzsi monogatariban is fel
van jegyezve.

A Meidzsi korszaktol azonban leginkdbb a jékai
gyljténév haszndlatos a japdn folklérban felbukka-
né szornyekre. Ezek a jelenségek f8ként a hegyek-
ben, tisztdsokon, vizben vagy vizkézelben, illetve
emberi lakdhelyeken lelhetdek fel. A hegyek nydjta-
nak otthont a legkoraibb japdn szérnyeknek, mint
példaul az oni (6rddgfajzat), fengu (varji szorny),
Jjamabiko (visszhang) vagy kodama (fa szellem). A
vizben él8 szornyek 4ltaldban 4evéltozote vizidllat-
ok formdjdt veszik fel, mint péld4ul 6rids varangyét
(gamay), vizibivalyét (ushi oni), kigyét (nure onna)
vagy szellemlényekét, melyek a haldszokra lesel-
kednek a nyilt vizen (umi bézu) (2). Néhdny jokai
bemerészkedik a faluba is, mint példdul az alakval-
toztatd borz (tanuki) és roka (kitsune), mig mésok
egyiitt élnek az emberi kozosséggel, mint a macska
(bake neko), a patkdny (bake nezumi) vagy a pék
(cucsi gumo).

Nem csak zoomorf szdrnyeket taldlunk a hdz
koril. A zasiki varasi (koméd gyerek) példdul egy
kisgyerek alakjdt 6lti és a hdz elhagyatottabb sarka-

iban lakik, j6 szerencsét hozva a csalddra. A tendzsé
name (plafonnyald) és az aka name (penésznyald)
pedig éjjelente lenyalja a koszt a plafonrdl illetve a
dézsa koriil. Haszndlati tdrgyak és eszkézok szintén
devéltozhatnak szdrnnyé, ha elérik a szdz éves kort.
Réviden tehdt a jokdi egy japdn kifejezés, amely
természetfeletti dolgokat jeldl, és a f8 koncepcid
mogdtte minden lény transzmutabilitdsa, igy az
emberé is.

Az els8 jokdit 4brdzolé képek a Muromacsi
korszakban jelennek meg és az Edo és Meidzsi
korszakban lesznek rendkiviil népszertick. A Toei
Filmstadié visszahozta ezt a népszer(iséget a hat-
vanas évek filmvdsznaira egy jokdi filmtrilégidval,
amelybe a Jokdi hjaku monogatari (Szdz rémtdr-
ténet, rend. Jaszuda Kimijosi, 1968), a 7dkdids
obake décsii (Szérnyli utazds a kelet-tengeri tton,
rend. Kuroda Josijuki, Jaszuda Kimijosi, 1969) és a
Jokdi ddiszenszé (Nagy szornyhdbort, rend. Kuroda
Josijuki, 1968) filmek tartoznak. Miike Takasi, a hi-
res-hirhedt filmrendezd a Jokdi daiszenszét dolgozta
fel azonos cimi filmjében 2005-ben.

A j6kdi viltoz6 szerepe a vizudlis dbrazolds-
ban

Szérnydbrizolds nagy szdmban a japdn vizudlis
kulttrdban el8szor a kozépkori, Kamakura kor-
szakbeli Rokuds-e, avagy Hat Osvény témiju festett
tekercseken jelenik meg, melyek a buddhista iko-
nografidt kdvetve a tulvildg sikjait és a hozzdjuk
tartozd szenvedésformdkat célozzdk megjeleniteni.
Noha kevés maradt fenn beldliik, poklot dbrdzold
képek buddhista illusztricidkon leginkdbb a tizedik
és tizenkettedik szdzad kozote voltak gyakoriak. A
tizenkettedik szdzadban, a Heike klin hatalmi-
nak rohamos gyengiilési id6szakdban a hat vildgot
(pokol, éhezd szellemek — preta, démonok — asura,
emberek, félistenek — deva) megjelenitd képek sza-
porodnak el, ellentétben a Tiszta Féld (Paradicsom)
dbrdzoldsokkal. Komatsu szerint e jelenségnek az
az oka, hogy a kritikus tdrsadalmi idészakokban a
szornyek megjelenése egyfajta fesziiltségesokkentd
szelepként funkciondl (3).

E tekercsek fontos el8futdrai lesznek és alapoz-
zdk meg a japdn képi kultdra azon aspektusdt, hogy
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a tisztdtalan, a bomlé, a rémisztd és elborzaszté té-
mak is feldolgozdsra keriilnek, amelybdl késbb a
szdrnydbrizolds, a kortdrs manga, anim4cié és film
is merit. Mivel a buddhizmus 8 tanitdsa, hogy a
létezés a négy szenvedésben gydkeredzik (sziiletés,
oregség, betegség, haldl), a buddhista miivészetnek
egyik fontos célja, hogy szemlél8jéc szembesitse
ezekkel a realitdsokkal. Mind a hdtborzongatd,
mind a humoros képi megkozelités a buddhista
értelemben vett felébredés elérését hivatortak szol-
gdlni. Ienaga ezért Ugy ldtja, e képek nagyszdmu
megjelenése természetes tiineti velejirdja annak a
kornak, melyben létrejttek (4). Ebben a korban
vélt ismertté a ,szemlél6dés a tisztdralansdgrol”
nevezetl buddhista gyakorlat is, melynek sordn a
szerzetesek az elhantolatlan tetemek lasst lebom-
lasat figyeleék a koztemetdkben. A Hat Osvény te-
kercsek szornyei nem a folklérbdl dtvett elemeket
jeleniti meg, mivel buddhista ikonogréfidt kdvet-
nek. Ugyanakkor az egyedien groteszk, morbid és
mégis humoros 4brdzoldsi stilus rdnyomja bélye-
gét az ezt kdvetd korszakok szdrny-dbrézoldsaira
(TlL.1.)

A Muromacsi korszak (1338-1573) jelenti a
Jjokdi-ga (szornyfestészet) kezdetét, ebben a korban
jonnek létre a Hjdkki jdgjé (Szdz szirny éji vonu-
ldsa), lletve a Cukumogami emaki (Eszkdz-istenek)
képtekercsek. A korai Muromacsi korszak tdrsadal-
mi stabilizdciét és fellendiilést hozott, mikor az egy-
koron rettegett — és ezért megjelenitésiikben tiltott
— betegség-istenek szellemei és a jokai végre képi
alakot 6ltenek, méghozzd vicces, humoros dbrdzo-
l4si formdban. Az 4j kort még a jokdi is fesztivallal
(macuri) tinnepli, és a Szdz Szorny Eji Vonulisa a
kortdrs médidban, animdciéban, filmben megjele-
nitett szdrny-paradék vizudlis forrdsdvd is valik. A
Muromacsi korszakbeli tekercsek médiuma rizs-
papirra festett szines pigment és tus, amely a jékai
vildg hangulatdt is hiven tiikrozi — az ambivalencidt,
szinpompdt, kavalkddot, ugyanakkor a melankolidt
és az antikvitdst —, amely tulajdonsigok ujra kife-
jezédésre keriilnek a kortdrs filmkészités maszk-,
kosztiim- és diszlettervezdi megolddsaiban (I11.2.)

A populdris mivészet cenzirdja a késé Edo
korszakedl kévethetd nyomon, és e korban jelenik
meg el8szor a jokdi, mint a politikai képi szatira
eszkoze. A hdrom részes panel (triptych) Minamoto
Jorimicut a Foldpdk és démonjai latomdsa gyitri dgyd-
ban (Minamoto Jorimicu yakata cucsigumo jokdi wo
naszu zu, 1843) egy reprezentativ példdja az Edo-
kori ukiyo-e festd Utagava Kunijosi (1797-1861)
jatékossdganak, amellyel a jékdit mint komikus al-

legéride haszndlja korabeli politikai és kozéleti sze-
replék kifigurdzdsdra (5) (IlL.3.).

A Meidzsi korszakban kezd8d6 és rohamléptek-
ben haladé militarizdcié szintén 4j szerepeket osz-
tott a jokdira és helyi szellemekre. Mintha megérez-
te volna e valtozdst a meidzsi-kori fest8, Kavanabe
Kj6szdi (1831-1889), aki 1874-es Bake bake gakkd
(Viltozd szorny-iskola) cimi humoros mévében egy
javitdintézet iskolapadjdba kényszeritett, j6lfésiilt és
megreformalt szornyeket dbrdzol (Ill.4.). A Meidzsi
korszak végére mdr sterilizdlédnak annyira a szdr-
nyek, hogy 1j szerepeket oszthasson rdjuk az dllam
4leal feliigyelt és irdnyitott média. Az els§ alkalom,
mikor a szérnyeket az ellenséges nagyhatalmakkal
azonositja a média Utagava Josiiku (1833-1904)
Kokkei vanisiki (Tréfds feljegyzések a japdn tirté-
nelembél, 1895) cimli metszetén figyelhetd meg,
amely nem mds, mint a hagyomdnyos Szdz szirny
éji vonuldsa tekercs komikus imitdciéja. Mig a met-
szet elrendezése a tekercs felépitését kdveti, minden
egyes megjelenitett jokdi a Meidzsi kor elsd fon-
tos katonai sikere sordn, a kinai-japin hdboriban
(1894-95) legy8zott kinai hadsereg egy-egy katons-
jat figurdzza ki (6) (IlL.5.). A hagyomdanyos tekercs
végén megjelend felkeld napot (hinode) itt mdr a
militarista szimbdlum, a korabeli japdn haditenge-
észet hino maru tizenhat-4gii napkorongja vélgja
fel, el8revetitve egy 1j, militarista kor kezdetét. A
csendes-6cedni hdbort idejére mdr rutinszerden
haszndlja a politikai karikatira a jékdi, legféképp
oni (6rdog) megjelenitéseket a szovetséges hatalmak
jelolésére (7).

A hiborts propaganda részét képezte tovdbbd
a manga, az animdcié és a film is, melyek koziil a
Momotaro animidci6s révidfilmek: Momotaro az
égbdl (Szorano Momotaro, rend. Murata Jaszudzsi,
1931), Momotaro a tengerbél (Umino Momotaro,
rend. Murata Jaszudzsi, 1932), Momotaro és a
tengeri sélymok (Momotarono umivasi, rend. Szeo
Micujo, 1943) és a Momotaro és a tenger szent har-
cosai (Momotaro umino sinpei, rend. Szeo Micujo,
1945) kiilénosen emlitésre méledak. A végsé verzid,
A tenger szent harcosai rajzfilm a Haditengerészeti
Minisztérium és a Sécsiku Filmstidié kollabordci-
6jaként késziilt. Bar a 74-perc hosszt film elkészi-
tése rendkiviil sok municiét emészeett fel, és 1945
4prilisi bemutatéja is til késdnek bizonyult ahhoz,
hogy szdmottevd tdrsadalmi visszhangra taldljon a
habort utolsé hénapjaiban, a film fontos jelents-
séggel bir. Dower Ugy taldlja, a rajzfilm szimboli-
kdja, melyet 6 Momotaro paradigmédnak hiv, fon-
tos betekintést enged a japan hdboris propaganda
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taktikdiba, illetve mutatja a folklérbol dtemelt szor-
nyek archetipusainak és szimbolizmusdnak 4tiiltet-
hetdségét és adoptcidjdnak mértékée (8). Mig az
eredeti Momotaro narrativa kinai taoista elemekre
épiil, a meidzsi-kori japan Oktatdsiigyi Minisztéri-
um utasitdsa alapjén Momotaro alakja a kotelezd
tanrend részeként japdn népi héssé formdlédote
4t (9). A toreénet maga leegyszerlisodott, hogy a
hdborts erdfeszitésekkel keriiljon szimbolikai pdr-
huzamba, igy vdlik Momotaro tiszta lelk(i japdn
héssé, nagysziilei az 8sok szellemévé, kisérd 4llatai a
felszabaditott”, de alsébbrendi dzsiai népekké és a
tdvoli szigeten él8 szornyek a szovetséges er6kké. A
végsd, 1945-6s verzié — melyet kés6bb a megszalls
amerikai hader8k azonnal betiltottak — mutatja ezt
a leginkdbb, mivel itt a szérnyek angolul beszéld,
brit és angol ,,emberarcti démonok”, akik megadjdk
magukat a tisztasziv(i japan hdsnek (10).

Noha a Momotaro filmeket a megszdllds korai
éveiben az amerikai hader8k betiltottdk, és a kopi-
dkat beziztdk, Dower szemlélteti, hogy a kiviildllé
archetipusa tovébbra is haszndlatban maradt a hd-
bort utdni kor szimbolikdjéban, és a régi kozhe-
lyeket gyorsan 4tnevezték az 6j id8k fuvdsa szerint.
DPolitikai karikaturistdk a negyvenes évek végére mar
szarvakat rajzolnak a kommunista orszdgok vezet8i-
nek fejére (11).

A hiborat kévetd idészakban az 4llami cen-
zlira fokozatosan lekeriilt a mangdrél, és az Gjon-
nan megjelend mivészek, mint példdul Tezuka
Oszamu, 1j életet leheltek és forradalmasitottdk a
manga és anime mifajt. A hdbort utdni iddszak
ugyanakkor a jokdi reneszdnsznak is szemtanuja
lesz, a mangakészitd Mizuki Sigeru munkdssdganak
készonhetben.

Modern manga mitoszok — Mizuki Sigeru,
a temetBben sziiletett fiti és Szemgoly6
Bacsi

Modern Mitoszteremté — Mizuki Sigeru

Mizuki Sigeru (1922-), a Gegegeno Kitaro jokéi
manga sorozat alkotéja, a modern kori Japdn egyik
legmeghatdrozébb manga-rajzoldja. E sorozat, me-
lyet a hatvanas évek 6ta folyamatosan publikdl,
és amelyre a szintén hatvanas évek 6ta kézreadott
— Japdnban az egyik leghosszabb ideje sugdrzott —
rajzfilmsorozat is épiil, jérult hozz4 a jokdi hdbort
utdni reneszdnszdhoz. Hogy megéresitk Mizuki jokdi-
4dbrdzoldsmddjénak okait, érdemes bepillantdst nyer-
ni a mdvész misodik vildghdborus tapasztalataiba.

1942-ben, hisz évesen soroztdk be a Japdn Csi-
szdri Hadseregbe, és 6néletrajzi mangdja szerint §
volt a legfegyelmezetlenebb katona a barakkban
(12). Nem volt képes elsajétitani a feljebbval6k felé
megkdvetelt katonai protokollt, és a harci kedv se
igazdn szdllta meg. Mizuki, a szemiiveges manga
figura, egyfajta japdn vdltozata Jaroslav Hasek
Svejkjének, ahogy az megjelenik Josef Lada vildg-
hirg illusztrécidjdban (13). A kalamajkdk, amikbe
manga-Mizuki keveredik, vetekednek Svejkéivel,
melyek az els6 vildghdborus hadierét gyengitették
és jérultak hozzd szerényen a Monarchia bukédsihoz.
Tulzds lenne azt 4llitani, hogy manga-Mizuki sze-
rencsétlenkedése okozta a japan hadierd kudarcit,
de a maga médjdn szintén hozzdjirult ehhez. Sziir-
redlis kalandjai a hadseregben akkor kezdédnek,
mikor a miivészi véndval rendelkezd Mizukit meg-
teszik hadi trombitdsnak, de nem tudja megfijni a
hangszert. Miutdn panaszkodik feljebbval6jdnak, az
megkérdezi téle: ,,Melyiket szereted jobban, északot
vagy déle?” Mivel Mizuki nem szerette a hideget, a
délt vélaszrotta. Igy taldlta magit egy dél-csendes-
4cedniai frontra indulé hadihajén. 1943-ban érte
el Rabaul (akkori Uj Britannia-sziget, a mai Pipua
Uj-Guinea része) szigetét, mig az el6tte és utdna ha-
j6z6 hadihajék mind elsiillyedtek (14). Rabaulban
csapatai megsemmisiiltek a dzsungelharcokban, és
4 maga is napokat t6ledtt az 8serd8ben, mig visz-
szataldlt f8hadiszdlldsukhoz. Ezalatt maldridt kapott
és majdnem a helyi tdrzsek dldozatdul esett, 4m
mikor visszatért, leszidedk, amiére ,nem halt meg
megfeleléen” a csdszdrére tobbi bajtdrsdval egyiitt
(15). Ugyanebben az évben, 1944-ben elvesztette
bal karjdt egy légitdmadds sordn, maldridja elhatal-
masodott, és a hdbort végéig a rabauli katonai kér-
hdzban 4poledk. Sajit elmonddsa szerint 8 volt az
egyetlen japdn katona, aki kozeli bardtsdgot kdtotr a
helyi Tolai torzzsel, és aki azt kérte, hagy maradjon
a szigeten a hdboru befejezte utdn. Mégis visszavit-
ték Japdnba, ahol, habdr negyvenes évei végéig nyo-
morgott, végiil mégis kimagasl6 és elismert manga
alkotd lett, az elsd és legsikeresebb, aki jokdi manga
szerepl8ket rajzol, és aki, ellentétben a kordbbi ko-
rok szdrnydbrézoldsaival, pacifista tizeneter kiild
kozonségének szornyalkotdsain keresztiil.

Szemgolyd Bdcsi

A Kitaro sorozat f6 szerepldi Kitaro, a jékdi fit;
apukdja, Szemgolyé Bicsi, aki egy konnyen beazo-
nosithaté ikonikus szerepld, egy nagy szemgoly kis
testtel és végtagokkal; Patkdnyember, a kerékkotd;
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Macskaldny, Kitaro bardtndje; Nurikabe (Nagy
Fal); Konaki Dzsidzsi (G8gicsélé Bécsi); Szunakake
Baba (Homokszéré Banya) és még sok mds folklor-
bél devett és Mizuki dltal megalkotott jokéi.
Szemgolyé Bdcsi az eredeti horror manga,
Hakaba Kitaro (Temetd Kitaro) Szellem csaldd (Jirei
ikka, 1960) cim( fejezetében sziiletik, és nem mds,
mint Kitaro halott apjdnak életre kel§ szemgolyéja
(IL.6.). Mig az apa teste lebomlik, a fia irdnt érzett
aggodalma belekoltozik a szemgolydba, azt anim4l-
ja, hogy igy is rajta tudja tartani a szemét utédjdn.
Szemgoly$ Bécsi Mizuki sajdc otlete, de forrds-
ként szdmos edo-kori jékdi megjelolhetd, példaul
a Nuribotoke (Lakkozott Buddha), egy feketére
lakkozott Buddha-szobor, melynek szemei kifoly-
nak. Kjégoku szerint, e jokdi szimbolikdjéban a
fekete lakk a halotti balzsamot jelképezi, mely az
4rtd szellemeket hivatott tdvol tartani, mig a fekete
szin a tisztdtalansdg, a lebomlds szimbdéluma (Tada
2000:155). A kiesd szemek a mewo otoszu (kiejti a
szemét) illetve me detaku naru (kijonnek a szemei)
kifejezések képi megjelenitése, ahol mindkét kife-
jezés a haldl tényét jelenti. A Nuribotoke népsze-
rd szdrny volt egészen a Meidzsi korig, ami t6bb
feldolgozdsban is megjelent (Bakemonocukusi te-
kercsek, Torijama Szekien: Képes szdz szirny paradé
katalégus, Kawanabe Kjoszai: Hjakki gadan [Szdz
szorny képes tirténete], stb) (IIl.7.). Mizuki Szem-
golyd Bicsija is erre a képi hagyomdnyra épiil, de
maga a szerepl8 animdlédik, életre kel Mizukindl,
hangstlyozva az élet, az Gjjdsziiletés fontossdgdt a
haldllal szemben. Mizuki, aki maga is elveszitett egy
testrészt, egy végtagot a hdbortban, igy irja le azt az
élményét, amikor elészor felfedezte, sebe begydgy-
ul, a maldria és fert8zésekkel vivott harc ellenére:

SAznap az amputdilt karom csonkjdbdl enyhe cse-
csemd-illat dradt. Az élet illata volt, mely a mélybél
tort elé. »Baba-szag! Az élet ellentdmaddsba lendiilt!—
gondoltam —. Olyan érzés, mintha valaki segitene
beliilrdl.« ... Minden nap szagolgattam a babaszagot,
nagy orommel. A mennyorszdg illata volt szdmomra.”
(16)

Igy valik paradox médon Mizuki életigenld
optimizmusdnak szimbdlumdvd a rothadd testbdl
életre kel szemgolyd is.

Temetd Kitaro, a pszeudo-népi szuperhds
Kitaro a temet8ben sziiletik, halott anydtdl, és

elvesziti egyik szemét kozvetleniil sziiletése utdn
(17) (11L.8.). Ezek a tulajdonsdgai Kitarot pdrhu-

zamba 4llitjdk a muromacsi-kori ofogizdsi (illuszt-
rlt prézai narrativa) torténetekkel, illetve a hagyo-
ményos j6kai folkldrral.

Kézépkori buddhista anekdotdkban, illetve a
rdjuk épiil§ populdris prézai narrativdkban a te-
met8ben, halott anydtdl sziiletett gyerekek mindig
kimagasl$ fontossiggal birnak. A muromacsi-kori
Kumano hondzsi képeskonyv példdul Goszuiden,
egy indiai kirdly dgyasdnak torténetét meséli el, akit
féleékeny rivdlisai az erd8be kiildenek egy héhérral,
hogy az lefejezze 6t. Goszuiden terhes a kirdly egyet-
len gyermekével, és holtteste tovdbb tdpldlja a fitit,
mig egy szent ember rd nem taldl az erddben. Mig
képregény-narrativikban megszokott, hogy a hdsok
koran elvesztik anyjukat, Kitaro tdrténete egytittal
a japan folklér kontextusdba is dgyazza a f8hds fi-
gurdjét. Komacu szerint a civilizdcié hatdrain kivii-
li sziiletés (hegyekben, temet8ben) egy rendkiviili
képességli gyermek, vagy akdr a hegy-isten (jamano
kami) szilletését is jelezheti (18).

A Kdja monogatari, egy muromacsi-kori budd-
hista gyondsi toreénet egy fiatal feleség esetét meséli
el, akit megoltek és jeloletlen sirba 15keek a helyi
temetd Dzsizd csarnokdban (19). Szelleme megjele-
nik egy arra jér6 szerzetesnek, akinek egy ruhdt ad
4t, melyre ez van {rva vérrel:

A gyermek, mely a méhben hal meg, nem éri el
konnyen a feloldozdst. Siess és 4sd ki a testem, vedd
ki a gyermeket a méhembél és temesd el. (20)

Férje 4ssa ki a tetemet, és amikor felvdgja a
hasdt, egy egészséges fidgyerek ugrik ki bel8le. A
kozépkori japanok tdgy hitték, hogy a magzatok
tovabb fejlédtek a halott terhes ndkben, és ezért
megsziilethettek a temetében, hacsak nem voltak
eltévolitva anyjuk testébdl a temetés elétt. Ezek a
kozépkori torténetek szolgdltak alapjdul az edo-kori
kaidan meséknek, amelyekben gyereksirds hallat-
szik kriptdkbél, mely a temetdben felnévd gyerekek
nyomdra vezet (21). Minden ilyen narrativdban a
gyermek fit, aki természetfeletti erdk birtokdban
van. Glassman ezt gy értelmezi, mint a kdzépko-
ri buddhista hagyomdny kifejezddését, mely a fig-
gyermek sziiletését az anya feloldozdsdval azonositja
(22). Igy Kitaro temetdi sziiletése is egy emberfelet-
ti képességekkel rendelkezd fit, egy jokdi fitr érke-
zését jelzi elére. Kitaro deformélédott alakja pedig
edo-kori kaidan szérnyilluszerdciékbdl merit, mint
példdul a Hokuszai-mangiban fellelhetd, ijesztd-
groteszk Kaszaneno onrjé (Kaszane hdborgd lelke)
(IlL. 9-10.)
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A bicegé hés

Kitaro elvesziti egyik szemét sziiletése éjszakdjdn,
mikor az 8t megtaldlé férfi undorodva egy sirk8hoz
végja az Gjsziildttet. A megesonkitott vagy sdntitd
hés motivuma jél ismert nemcsak a japin de mds
kultirdk népmesei elemeibdl is. A hés megcson-
kitdsa egyfajta beavatdsi ritudlé, mely természetfe-
letti erdk elnyerésével pdrosul. Ez a stigma a hdst
szent és ugyanakkor kitaszitott stdtuszba is helyezi
az adott kozosségen beliil (23). Ez a motivum jele-
nik meg Mijazaki Hajaé Mononoke hercegné (1997)
cim( rajzfilmjében is, a f8szerepld Asitaka nem-
gyogyuld sebe esetében, illetve Kitaro félvakkd téte-
lekor is. Mizuki maga is dtesett ezen a beavatdson,
amikor elvesztette bal karjdt az egzotikus, mdsvildgi
dél-tengeri szigeteken a hdbort sordn. Ez a beavatds
jdrul hozzd ahhoz, hogy a hds médiumi szerepkorbe
keriiljon, mely a két vildg kozott kdzvetit. A toreé-
net ezen eleme merit az egyetemes népmese-struk-
tardbdl (24), de ugyanakkor specifikusan a japdn
jokdi hagyomdnybdl is. Pontosabban, ahogy Foster
rdmutat, a Félszem( Fia (Hitotsume Kozd) legendd-
jéval dllithaté pdrhuzamba (25).

Az 68skori Dzsomon korszakbél fennmaradt
agyagszobrok mdr sejtetik a félszem(l istenségek
fontossdgdt, mig a Kodzsiki (Régi korok feljegyzé-
sei, Kr. u. 708) mdr megemliti, hogy a hegy-isten
(jamano kami) elvesziti egyik szemét az emberek
miatt. Az edo- és meidzsi-kori jékdi 4brdzoldsok
gyakran mutatjdk a szornyeket csak egy szemmel,
és ez az dbrazoldsméd hasznilatban marad a kortérs
médidban is. Ez a félszemliség egyszerre szent és ki-
taszitott stdtuszt jelent, amely azt is jelentheti, hogy
a jokdi visszavezethetd archaikus, méra elfeledett
félszemti és félldbu 8si istenségekhez is (26).

Janagita hipotézise a Félszem{i Fitval kapcso-
latban a kovetkezd (27). Ez a jokdi, mely egy fél-
szemd, félldbu kisfitként jelenik meg, Japdn teljes
teriiletén ismert. Janagita Ugy tartja, hogy ez a jokdi
egy torténelmi id8k elétti emberdldozat-szertartds
fennmaradt eleme lehet (28). Elmélete szerint a
foldmiveld kozosségek az emberdldozat bemuta-
tdsa eldtti évben, egy szertartds sordn valasztottdk
ki az dldozatot sdmdni jovenddlések alapjdn, és
torték el a 1abdc és szartdk ki a szemés, hogy ne
tudja elhagyni a falut. Ezutdn egy évig szent std-
tuszba keriilt, és ajdndékokban, adomdnyokban
részesiilt. Ahogy az a szokds fokozatosan eltlint,
ez a szent-kitaszitott kdzdsségi szerepld elvesztette
funkcidjd, és igy vélt jokdijd a népi emlékezetben.
Kitaro kortdrs médidban megjelend figurdja ezt a

szent-kitaszitott funkciée t8lti be a mangdban és
rajzfilmben.

Patkdnyember

A Kitaro narrativa negativ h8se Patkdnyember
(Nezumi Otoko), aki félig jokdi, félig ember, testileg
és lelkileg is tisztdtalan, és e szempontbdl a patkdny
jOkdi (bake nezumi) képi hagyomdnydnak modern
kori megtestesitdje.

Az egyik kiemelkedd patkdny jokdi Tesszd alak-
ja, amelynek ikonografidjanak alapjait Torijama
Szekien Képes szdz szorny parddé (1776) képes ka-
talégusdban valé 4brdzoldsmddja hatdrozza meg,
mig a tdrténet maga egy heian-kori legenddra épiil
(IIL.11.). A Heike monogatariban (1371) is emlitect
torténet (Ishida 1954:110-112) szerint az uralko-
dé felkérte a Mii templom f8papjdt, Raigdt, hogy
iméddkozzon egy it trénorokos sziiletéséére. Raigd
ezt megtette és nemsokdra fid 6rokos sziiletett, 4m
az uralkodd megszegte igéretét, és nem ujitotta fel
a templomot cserébe. Raig bosszut eskiidétt, meg-
dtkozta a tréndrokost és onmagdt haldlra éheztette.
Raigé hdborgd lelke (on7jd) belekoltdzote egy pat-
kdnyba, mely igy a Tesszé nevii patkdny-szérnnyé
véltozott, és visszatért a Mii templomba 84,000
patkdnnyal egyiitt, akik elpusztitottdk a templom
felbecsiilhetetlen érték iratait és tekercseit (29). Az
uralkodé fia is hamarosan meghalt (30).

Szekien emberarci  patkdnyként  dbrdzolja
Tesszét (31), buddhista papi csuhdban és hajviselet-
tel, patkdny-hadserege krében, amint épp a temp-
lom iratait pusztitjdk (32). A Raigé legenddt na-
gyobb részletességgel dbrdzolja Kacusika Hokuszai
(1760-1849) fametszet sorozatdban, a Patkdny-
szornnyé vdltozd Raigd fépap torténete (Raigd adzsari
kaiszo den, 1808) cim( jomihonban (edo-kori il-
luszerdlt narrativa), amely az 4evéltozdst 1épésrdl
1épésre illusztrdlja (33). Meidzsi-kori fest¢ Cukioka
Jositosi (1839-1892) Szekien verzidjdc koved a
Mii templomi Rdigd pap egy patkdny drtd szellemévé
vdltozik (Mii dera Raigé adzsari akunen nezumito
henzuru zu, 1891) cimli metszetében (I1.12.). A
kortdrs filmmuvészetben megjelend patkdny szor-
nyek gyakran kovetik ezeket a Raigé dbrézoldsmo-
dokat: a 2005-6s Nagy szirnyhdbori a Jositosi kép
elemeit alkalmazza, mig a 2007-es Gegegeno Kitaro
Szekien képi megolddsdt vette alapul (IIl. 13-14.). A
patkdny horda képe elterjedt vizudlis elem az edo-
kori ukiyo-e korében, ahol egy csapat patkdny fel-
bukkandsa mindig 4r¢6, tisztdtalan természetfelleti
er8 vagy lény megjelenését jelzi (pl. Kacukava
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Suntei (1770-1824): Bosszidllé szellem patkd-
nyokkd vdltozik [Onrjé nezumito bakaszu, 1808];
Keiszei Fizen (1791-1848): Hino tamani notta
kubi [ Tiizgolyon vonuls fej, 1828); Sédai Utagava
Tojokuni (1769-1825): A bossziidlls szellem hatalma
[Onrjono csikaramocsi, 1808], stb.) (I1..15-17). fgy
a csapatban tdmadd patkdny maga a gyengeség, a
testi és lelki tisztdtalansdg, a kdrtékonysdg és a bosz-
sz0dllds képi szimboéluma lesz, aki Snmagdban nem
rendelkezik kimagaslé természetfeletti erével. Ezt a
funkci6t 8rzi meg Patkdnyember figurdja a Kitaro
mangiban és rajzfilmben is. Tovdbbd, Patkdnyem-
ber figurdja egy szarkasztikus vdlasz is egyben a ti-
zenotodik szdzadbeli, naiv népmivészeti miniatdr
tekercs (ko-¢), a Patkdny tekercsre (Nezumi zdsi) £6
témdjdra. A Patkdny tekercs a Gonno Kami nevi
patkdny szdrny torténetét meséli el képekben, aki
emberrel akar hdzassigot kétni, hogy utédai maga-
sabb létsikra jussanak. Miutdn elzardndokol a kiotdi
Kijomizu templomba, emberré véltozik, és megkéri
egy liny kezét. Amde az eskiivéi késziilédés alatr
a hdz macskdja felismeri a patkdny igazi alakjdt és
elkapja 6t, s igy a vdgya nem teljesiil be végiil (34).
A Mizuki mangdban megjelend Patkdnyember ko-
mikus vélasz erre a tdrténetre, hiszen Patkdnyember
félig ember, félig jokdi, igy maga a Gonno Kami ki-
vénsdgdnak megtestesiilése, dmde nem jelent sem-
miféle emelkedettebb létdllapotot, mivel a piszok, a
bliz és az drmdnyossdg jellemzi figurdjdt.

Nagy J6kai Haborik — Szornytiséges Média
Konvergencia

A kortdrs populdris médiumokon 4tiveld jelen-
ség a Nagy szornybdbori torténete, mely eredetileg
Mizuki egyik Kitaro manga epizédjaként jelent meg
1966 4prilisiban (35). Mig ez volt az els§ ezzel a
cimmel kozole verzid, egy kétrészes, a Toei Studié
4ltal gydrtott, Fudzsi tv-n sugdrzott rajzfilm-véltozat
kovette ezt 1968. mdrcius 6-dn és 13-4n. Ugyanez
év nyardn ezzel a cimmel debiitdlt egy mozifilmmel
a Daiei Filmstddid, Kuroda Josijuki rendezésében.
Igy a jokéi hdborus narrativa dtivelte a kortdrs média
széles palettdjdt mangdcdl a rajzfilmen 4t a filmig. A
2005-6s remake film verzidt kévették még pacsinko
és play station szdmitégépes jdték verzidk is.

Rajzolt harcok
A manga toreénet 8 szereplSi, mint minden

Kitaro epizédban, itt is Kitaro, Szemgolyé Bicsi,
Patkdnyember és egy csapat jokdi. Mig az epizdédok

tilnyomé tobbsége egy harcot mesél el Kitaro és
egy gonosz jokdi kozott, ez a rész egy teljes hdbo-
rat ir le és a harcolé szornyek metafaraként szol-
galnak hdbords veterdn Mizuki kezén. A torténet
egy egzotikus kiilsejd fitival indul, aki Tokié utcdin
kér segitséget, mert szigetét szornyek foglaltdk el.
A fit gy szolitja meg a tomeget, mint ,kedves
japdnok”, igy fejezve ki sajdt idegenségét a kezd§
képkockdkban (36). Kitaro a segitségét ajénlja fel,
mire a it azt kérdezi, ,te hiszel nekem?”. Kitaro
vélasza: ,Igen, a tested szorny-vibraldst bocsdt ki. Ez
nem japédn rezgés, hanem onnan jon (nyugatrél).”
(37). Mint kidertil, az ,.idegen” fid Okinavdrdl joet
— Okinava szigetei amerikai fennhat6sdg alate 4lltak
1945-1972 kdzdte — 4m vietndmi kup-alaky szal-
makalapot (767 ld) visel. Kitaro apja figyelmezteti a
fide: ,a nyugati szornyek kegyetlenek.” (38). Kitaro
Hfajtiszta” japdn jékdiokat gydjt a harchoz, amelyet
nyugati szornyek: vérfarkas, boszorkdny, Drakula és
Frankenstein ellen vivnak. Kitaro vardzsmellénye,
amit jokdi-hajbol szdttek, veszi 4t az 8sdk szelle-
mének szerepét. Ezalatt a falusiak barlangokba ha-
zédnak, amelyek képileg a médsodik vildghdboriban
haszndlt okinavai teknéspdncél-sirkd barlangokhoz
(kamekobaka) hasonlitanak. Hasonlé barlangokat
haszn4ltak a vietndmi hdboruban is a helyi ellendl-
16k; a manga tdbbszér is pdrhuzamot von mind a vi-
etndmi, mind a koreai hdbortkkal (39). Mizuki egy
mésik, Hadijelentés Vietndmbdl (Betonamu szenki,
1969) cimli mangdjaban Kitarét és jokdi bardta-
it kiildi harcolni az amerikai csapatok ellen, hogy
felszabaditsdk Vietndm népée (Ill.18.). Gégicséls
Bécsi ebben a harcban egy amerikai Skorpi6 ten-
geralattjdrot tesz drtalmatlannd (40). A gyerekeknek
szdnt manga egy gombaalaki felhjli robbandssal ér
véget és a vietndmi kiilsejd, okinavai fid hélalkod4-
sdval a ,fajtiszta” japdn felszabaditok felé (41).

A rajzfilm verziébol, mely két évvel késdbb ke-
riille bemutatdsra, a készit6k gondosan kihagytak
minden utaldst az atombombdra, illetve a vietndmi
és koreai harcokra. Ugyanakkor az okinavai invézid,
illetve a ,fajtisztasdg” kérdése és az 8sdk tisztelete
(vardzsmellény) ugyantigy megjelenik a rajzfilmben.
Tovébb4 emlitésre keriil a szovetséges csapatok 4ltal
1945-ben tervezett ,,Operation Downfall” tdmadési
terve Okinava feldl Kjasu szigete irdnydban.

Szornyek a filmvdsznon
Az1968-asfilmben szintén japdn szérnyek harcol-

nak ,,nyugatiak” ellen, 4m a politikai utaldsok itt még
ink4bb kiiktatddnak, és a tdimadé a babildniai szorny
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Daimon, aki az edo-kori Japdnba ldtogat. Daimon
ikonogréfidja részben a Burney-dombormiire, a Dél-
Irakban taldlhaté, kb. Kr. el6tt 2000-bél szdrmazéd
babiléniai terrakotta falfaragvdnyra épiil, amely
nagy valdszintséggel Lilitut, egy babiléniai vérszivo
ndi démont 4brdzol maddr szdrnyakkal és karmok-
kal (42). Lilitu, aki megemlitésre keriil a Gilgames
Eposzban (cca. Kre. 2000-2150) is, egy vdmpir-
szer(l ¢jszakai démon, aki, a filmbeli Daimonhoz
hasonléan, gyermekek és ndk vérével téplalkozik.
Ugyanakkor Daimon azon tulajdonsdga, hogy 4l-
dozatai testébe is be tud 1épni, egy mdsik babiléniai
szornnyel, Ekimmuval teszi hasonlatossd, aki dldo-
zatai életenergidjdn él. Daimon testfelépitése a mai
Irak teriiltén taldlhaté késé-asszir (cca. Kr. e. 1800)
monumentalis szobrokat és dombormiiveket idézi,
melyek antropomorf démonokat dbrdzolnak emberi
fejjel, csticsos sisakkal, szarvakkal, egyenes, szdrnyak-
kal elltott felsStesttel és ragadozd maddrra jellemzd
ldbakkal (43) (Il.19.). Daimon hiillészer(i, hidegvérii
alakja a kés8bbi kaidzsii (Godzilla, Gamera) filmbeli
szornyek eléfutdra is egyben. Daimon szintén ,,nyu-
gati” szérny: magdnyos, monokrém, komoly, mély
hangti, ardnyaiban felndtt testfelépitésti, hossziikds
arcti és emelkedett orrnyerg(i. Ezzel szemben a japan
jokdi egy csoportnyi gyermeki ardnyokkal rendelke-
28, kis testll, relative nagy, kerek fejli, szinpompds és
komolytalan tdrsasdg. Daimon a ,,nyugati” individu-
alizmust szimbolizdlja, mig a jékai a japdn ,egység-
ben az er8” csoportszellemet. Ebbél a szempontbdl
a Momotaro paradigma ugyandgy alkalmazhat$ a
filmre, mint a hdbory alatti propaganda-rajzfilmekre.
Erdekes médon, a Kodzsikiben és Nibongiban emli-
tett hegy-istenhez (jamano kami) hasonlé médon,
Daimon is Ggy gy6zettetik le, hogy szemen szrjdk, és
hien a Momotaro-paradigméhoz, ellizik a szigetrdl.
Az ellizettetés a szigetlakdk szempontjdbdl nagyobb
gy6zelmet jelent, mint a meggyilkolds, hiszen akkor
a holttest még mindig ,elfoglalnd” a szigeten izold-
ciéban él§ kommundt. A hatvanas évek média-pro-
duktumai, legyenek bdr manga, rajzfilm vagy film,
mind egy japdn és ,nyugati’ aggresszor szdrnyek
kozdtti harcot ir le, gyakori utaldsokkal Okinavéra,
Vietndmra és Koredra, ezdltal is fellenditve a leplet az
ambivalens kapcsolatrél, amely az Egyesiilt Allamok
és Japdn kozote alakule ki a megszdllds és a Hideghd-
bor évei alatt.

Végezet(len)iil...

A japdn szornydbrizolds a kortdrs médidban uj
szerepe osztott a jokainak. A 21. szdzad elérkeztére

leginkdbb a kdrnyezetszennyezés, a nagyvdrosi ki-
iiresedés, a tradiciondlis életforma elttinése, a ki-
halé 4llatfajok stb. szinonimdiként jelentkeznek
mangdban, rajzfilmben, filmben és egyéb multi-
médids mifajokban. Mizuki Sigeru manga-rajzold
munkdssigdnak koszonhetben a szdrnyek veliink
maradnak a populdris médidban. Ezen feliil, a
kortédrs varosrendezési trendeknek készonhetden a
jokdi megjelenik az utcdk, kozterek, parkok, feszti-
véalok tervezéseinél is.

A jokdi szerepe a benne rejld ambivalencia mi-
att kdnnyen manipuldlhat6 a médidban. A jékdi ha-
gyomdnyosan mindig hatdrmezsgyén jelenik meg:
az istenek és emberek vildga kozt, mikor a nap ¢jbe
fordul vagy az éj nappalba, vagyis hajnalban vagy
sziirkiiletkor, a természet és a civilizdcié hatdrin,
azaz tisztdsokon, vizpartokon, utak, hidak mellett.
A jokdi drvéltozott formdi embereknek, dllatoknak,
névényeknek, tdrgyaknak. A jésdgos és gonosz ter-
mészetfeletti lények hatdrmezsgyéjén foglalnak he-
lyet, és valtozhatnak segitd vagy 4rt6 lényekké. A
valtozés pillanatdr szimbolizdljik, képi megjenitései
az ismertbdl ismeretlenbe trténd véltozdshoz kap-
csolédé szorongdsnak, félelemnek. A jokdi a férfib8l
ndi principiumba valé forduldst csakigy jelképezi,
mint a szdraz és esds évszakok viltozdsit. A dol-
gok végs6 természetét mutatjdk meg, amely maga
az 4llandé viltozds. Ugyanakkor a tdrsadalmi és
torténelmi valtozdsokhoz kdthetd szorongdst is je-
lentik, nem véletleniil ezért szaporodott el a jékai
az Edo-kor alkonydn és a Meidzsi-kor hajnaldn. A
jokdiban az a félelem is alakot &lt, amely a szokvé-
nyostdl vald eltérés, és ezdltal a tdrsadalom (falu)
szigori tdrsadalmi struktirdjabdl kizdrattatdshoz,
kikdzodsitéshez kdthetd. Ezére a jokdi a kiviilallok,
idegenek jelolésére is szolgdl: a kappa viziszdrny a
Koreai-félszigetr8l és Kindbdl érkezettekre, az oni
(6rddg) és a cucsi gumo (f6ld pdk) az erd8k mélyén,
a tarsadalmon kiviil él8 ldzadbkra és titondllékra.

A misodik vildghdborit kévet8en a jokai dt-
alakul a kdzmédidban, hogy egy kozos, idillikus,
nosztalgikus, kifejezetten japdn multat jeldljon, és
tovabb éljen a mangdban, rajzfilmben, filmben és
video-jdtékokban. Szerepe bizonydra tovébbra is fo-
lyamatosan véltozni fog az idk véltozdséval. Amde
legbelsébb tulajdonsdga 4llandé marad: tovdbbra
is a hatdrmezsgyén fog mozogni j6 és rossz kdzote,
amely konnyen teszi 8t alkalmassd Gjabb és Gjabb
értelmezésekre dllandé vizudlis evolicidjuk sordn a
japan populdris kultirdn beliil.
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Summary

Japanese anime being an important part of
modern and contemporary popular visual culture,
its aesthetical merits and roots in Japanese visual
arts, folkloristic, literary and religious themes are
worth investigating. This paper aims to track vi-
sual links between Edo and Meiji period monster
art (yokai-ga) paintings and modern day anime by
concentrating on the works of Edo and Meiji peri-
od painters and post-war period animation, manga
and Japanese cinema.

Some of the Japanese origins of monstrous an-
ime and manga imagery can be traced back to the
early 12 century Chdjti Giga animal scrolls, where
comic art and narrative pictures first appear. How-
ever, more recent sources would be found in late
Edo period woodblock prints. These prints are the
forerunners of manga in that dialogues appear with
the image, generally no anatomy or perspective is
applied, but often a mood is expressed in a cartoon-
like manner.

The visual rendering of yokai (monsters) is a
Japanese cultural phenomenon: ydkai paintings
originate from the Muromachi period, and take up
a part of Edo and Meiji period visual art. To pin-
point the visual roots of animation characters in the
context of yokai folklore and Edo and Meiji period
monster painting traditions, the paper investigates
the popular animation series Gegegeno Kitaro,
based on the manga of Mizuki Shigeru, consisting
of numerous episodes broadcast from the 1960’s to
the 2000’s.Additionally, by analyzing and compar-
ing character, set, costume and mask design, plot
and storyline of ydkai-themed films, the paper at-
tempts to shed light on the roles yokai representa-
tion are assigned to in post-war Japanese cinema.
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